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Indicadores da situación sociolingüística no ensino 
A competencia 

 

 A competencia por igual nas linguas cooficiais 

 A competencia, responsabilidade da escola 

 Mellora da competencia escrita en galego 

 A variedade estándar: fixación e referente da 
avaliación da competencia. Estándar/coloquial 
contorno 

 Incremento da aprendizaxe do galego na escola 
contra a diminución da adquisición familiar 



Competencia bilingüe. Alumnado do último curso da ESO 2003/04 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fonte: Seminario de Sociolingüística da RAG 
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Competencias en galego e castelán. Alumnado de 4º ESO 2009 

 

Medias: Escala Expresións: 1-5. Gramática1: 0-18. Léxico: 0-34 
Fonte: Silva Valdivia (ed) 2010 
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Expresión oral en galego e castelán. Alumnado de 4º ESO 2009 

 

Fonte: Silva Valdivia (ed) 2010 
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Expresión escrita en galego e castelán. Alumnado de 4º ESO 2009 

 

Fonte: Silva Valdivia (ed) 2010 
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Comprensión escrita en galego por lingua na docencia. Alumn 4º ESO 2004 

 

Fonte: Seminario de Sociolingüística da RAG 

COMPRENSIÓN ESCRITA GALEGO

0,6706

0,7917

0,55

0,8437 0,8333

0,7428

0,73

0,8245

0

0,1

0,2

0,3

0,4

0,5

0,6

0,7

0,8

0,9

1

Só Galego Máis Galego Máis Castelán Só Castelán

Lingua da Docencia

M
ed

ia Lingua Docencia Primaria

Lingua Docencia Secundaria



 Fonte :Dirección Xeral de Política Lingüística 1998 
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Ámbitos de adquisición do galego e do castelán. Alum 4º ESO. 2004 

Fonte: Seminario de Sociolingüística da RAG 
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Indicadores da sit. socioling. no ensino. Os usos escolares 

 Aumento do uso bilingüe e descenso do 
monolingüe  

 Tendencia ao equilibrio no uso das dúas linguas 
cooficiais con certo predominio do castelán 

 Diferenzas por 

 Hábitat. Distribución ~ uso habitual 

 centro (compromiso galego / legalidade /...) 
 tipo de uso 

− formais / coloquial 
  



Lingua falada cos compañeiros. Alumnado 5-16 anos. IGE 2003/08 

 



Lingua falada cos profes. Alumnado 5-16 anos IGE 2003/08 
 

 
  



Lingua escrita na escola. Alumnado 5-16 anos IGE 2003/08 

 



Lingua na que reciben as clases. Alumnado 5-16 anos IGE 2003/08 

 



Lingua que fala o alumnado cos seu profesorado por lingua 

habitual do alumno 

Poboación de 5 ou máis anos que recibía ensino regrado en 2003 ou 2008 
en Galicia e que falaba habitualmente cos seus profesores. IGE 2003/2008. 

 2003 2008 

 

L. cos profes  
Só 

galego 
Máis 

galego 
Máis 

castelán 
Só 

castelán 
Só 

galego 
Máis 

galego 
Máis 

castelán 
Só 

castelán 

Lin- 
gua 
alum-
nado 

Galego/ 
máis galg 

92,12 72,13 25,30 7,36 85,06 57,55 17,72 5,22 

Castelán/ 
máis catel   

7,88 27,87 74,70 92,64 14,94 42,45 82,28 94,78 

TOTAL 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 
 

 

 



As actitudes lingüísticas sobre o ensino 
O modelo lingüístico escolar 

 

 O valor do plurilingüismo 

 O respecto polas linguas e as súas variedades 

 Preferencia polos modelos bilingües 

 Nas opcións monolingües, maior predilección 
polo castelán que polo galego 

 Diferenzas de preferencia por lingua habitual, 
hábitat e idade 

 Adecuación do galego para zonas castelanizadas 



EDUCACIÓN INFANTIL. ¿En que lingua(s) preferiría que o seu fillo/a 

aprendese a ler e a escribir? 

 

Fonte: Consellería de Educación. Consulta ás familias ... 2009 
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EDUCACIÓN PRIMARIA. ¿En que lingua(s) preferiría que o seu fillo/a 
cursase as materias troncais? 

 
Fonte: Consellería de Educación. Consulta ás familias ... 2009 
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EDUCACIÓN SECUNDARIA. ¿En que lingua(s) preferiría que o seu fillo/a 
cursase as materias troncais? 

 
Fonte: Consellería de Educación. Consulta ás familias ... 2009 
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A Planificación lingüística escolar. O Decreto 79/2020 

 



 



  



 



Síntese da situación sociolingüística escolar galega 
 

 Logros: 
 dispor dun proxecto lingüístico de centro 
 melloras no estatus e no prestixio do galego 
 mellora da competencia, sobre todo da escrita 
 contribución a fixación do estándar 
 primeiro ensino na L1 
 integración e dignificación do galego 

 
 
 



Síntese da situación sociolingüística escolar galega 
 

 Carencias:  
 competencia bilingüe desigual 
 escasa capacidade para promover o uso 

vehicular social da lingua 
 primeiro ensino na L1 
 corrección desequilibrios 
 reflexión sobre o contexto lingüístico escolar 
 na orientación da didáctica da lingua 
 coa incorporación de escolares inmigrados 
 ... 


